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fit, elsérangu tancos, asszonyok és
leanyok idealja. Egy kis leany hala-
losan belébolondul, hanem hat Barcza
Istvan parancsnok urat mar masfelé
fiizik gyengéd szalak. Hatalom és sze-
relem teljében ébren almodva éli a fel-
séges szabadsag napjait (egy kirandu-
lason méltosagos f6vezér trnak titulal-
jak), nem csoda, ha Kkicsit szégyenli és
fakepnel hagyja latogatasara jott
sziirke édesanyjat. De a piinkosdi
kiradlysag nem sokaig tart. Az atme-
neti idok kezdenek elmulni, az em-
berek hiszékenysége fogy, a bankok
elzarkoznak, a pénzforras Kkimeriil,
Barcza alatt ingadozik a talaj. Bak-
lovései utan, melyek ugyancsak meg-
viselik, lemond parancsnoksagarél, mér-
hetetlen felszabaditoi almairél s 6nként,
boldogan bujik az ismeretlenség ho-
malya mogé.

Olah Gyorgy kis regénye elejétol
végig érdekes munka. Az ir6 nem rokon-
szenvezik egyik alakjaval sem, nem
dicséri és nem gancsolja 6ket. J6 szemii
iré, aki sok apro-csepro jellegzetes dol-
got észrevesz s biztos kézzel, szinte
hiivos folénnyel rajzol. A kényv min-
den szavan az atéltség melege és Gszinte-
sége érzik. Talan ezért is halad oly
gyors tempoban a cselekmény s em-
berei is ezért oly valésziniiek. Impresz-
szionista médon vazol, sohasem fest,
legfeljebb apro szinfoltokat dobal pa-
lettajara, bizonyos miivészi hanyag-
saggal, melyet valéjaban éber ontudat
sugalmaz. Széles leirasok helyett inkabb
a mozgalmassagra van gondja s elbe-
szélése ugy siet, mint valami kristaly-
tiszta hegyi patak. Alakjai, ha csak
egy-két vonassal rajzolja is meg OKket,
élnek. Csupa otlet a konyv, a szelle-
messég allandé foszforeszkalasat érez-
zilkk s minden fejezet hoz wvalami Aj,
élesen megfigyelt helyzetet.

Olah Gyoérgy egy egész kis vidéki
tarsadalom képét fogta oOssze, sziik
keretek ko6zé, végig lebilincseld el6adas-
ban. Tudtunkkal ez az els6 nagyobb
munkaija. Manapsag bizonyara Kkevés
fiatal ironk jelentkezik ily biztos on-
tudattal és rokonszenves tehetséggel.

Vajth Ldszld.

Erdélyi emlékkinyvek. (Nagyenyedi.
Album. 1926. Szerkeszti dr. Luki
Imre. Budapest. — Oreg diak vissza-
néz. Szerkeszti dr. Gyirgy Lajos. Mi-
nerva, Kolozsvar, 1926. — 0, kedves
Kolozsvar. Irta: Nagy Péter. Voggen-
Teiter Verlag, Berlin, 1926.) Az erdélyi
magyar Kkultiréletnek az elszakadas

Napkelet

6ta jellemz6é torekvése, hogy bizony-
talan, kiizdelmes sorsat bele kivanja
horgonyozni az erdélyi magyar multba.
Palyazatot hirdet Erdély torténelmé-
nek megirasara, torténelmi novellakra.
Egymasutan jelennek meg a torténelmi
regények és lirajat is athatja a magyar
mult Kisért6 szelleme. Ez nem a német
romantikusok nosztalgla]a a torténeti
id6k homalya utan, hanem a Véros-
martyak multon okuld, multra épits,
de a jovObe nézé pozmv alkotasa.
Az eléttiink fekvé harom kényv
harom kiilonb6z6 orszagban jelent meg,
de mind a harom egységes célt szolgal :
megrogziteni az erdélyi magyar kultur-
élet egy-egy omladozdé bastyajanak
képét, hogy abb6] erét meritsen a jelen
és a jovo nemzedék a tovabbi nehéz
harcra. A Nagyenyedi Album, mely-
nek nagyvonalu 0Osszedllitasa a szer-
keszt6 Lukinich Imre szakavatott ke-
zét dicséri, eredetileg a nagyenyedi
Bethlen Gabor-kollégium 300 éves jubi-
leumanak alkalmab6l késziilt, amde
ennek az alkalomszeriliségnek Kkereteit
messze tullépve széles tavlatokat nyujt
az egyetemes erdélyi magyar kultur-
élet multjaba. A nagyenyedi kollégium
évszazadokon at egyik legfontosabb
kozpontja volt a magyar miivel6dés-
nek. Itt tanitottak — hogv csak a
leghiresebbeket emlitsitk — Geleji Ka-
tona Istvan, Apaczai CsereJanos, Papai
Pariz Ferenc, Szasz Karoly, Zeyk Mik-
16s, a kiilfoldiek koziill Alsted, Bister-
feld, Opitz, Piscator. Itt tanultak
Salamon Ferenc, Barabas Miklos, Ké-
rosi Csoma Sandor, Kemény Zsigmond
bar6é, Bolyai Farkas és még sokan
masok, akik a magyar névnek a magyar
hatarokon tul is dicsOséget szereztek.
Es ha a kollégium térténetében olvas-
suk, hogy hiaba dultak fel 1704-ben a
csaszari csapatok, hiaba égették le
porig 1849-ben a vad olah bandak, a
kollégium mindig Gjra és ujra felepult
akkor meger6sodik benniink a hit,
hogy most is hidba raboltak e) az olahok
osszes birtokait, melyeknek jovedel-
meib6]l szazadokon at ingyen nevelte
fel a székely intelligenciat, hidba sa-
nyargatjak kicsinyes, gyiilolkodé isko-
lai rendeletekkel, a nagyenyedi kollé-
gium €] és élni fog Ez a hit — mely
egyuttal teremt6 akarat — hatja at az
albumnak, ha széval nincs is kifejezve.
minden egyes tanulmanyat. Ravasz
Laszl6 az éveken at annyit vitatott
erdélyi 1élekrdl értekezik. Nala na-
gyobb jogosultsaggal és tobb tudassal
ezt senki sem teheti. Kiillondsen érde-
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kes, amit a székelység szerepérél ir a
magyar intelligens kozéposztaly kiala-
kitasaban. (sszefoglalé tanulmanya
méltéképen vezeti be az albumot és
emeli ki annak jelent6ségét. — Imre
Sandor értékes gondolatokat ad az
erdélyi szellemrdl, mely évszazadokon
4t mindig védelmi szerepet jatszott.
Szadeczky-Kardoss Lajos Erdély poli-
tikai jelent8ségér6l ir, Budav Arpad
pedig Erdély miivészetének torténeté-
rél ir, kiterjeszkedve az erdélyi ipar-
miivészetre is. Lukinich Imre a Beth-
len-fivk kiilfoldi iskolazasarél kozol
érdekes adatokat. Szasz Karoly piispok-
nek eddig kiadatlan naplojegyzetei
betekintést engednek a nagyenyedi
diakéletbe. A kovetkez6 tanulményok
kizar6lag a nagyenyedi kollégiummal
foglalkoznak, annak torténetével, ta-
naraival, j6ltevéivel. A konyvet szamos
kép disziti, melyek elénk idézik a kol-
légium épiiletét kiilonb6zé korokban,
hires tanarait és tanftvanyait. Zsinka
Ferenc kozli Bethlen 4ltal adoméanyo-
zott papi nemesi levelet. Az album
miivészi kidllitasa mélt6 keret az altala
képviselt nagy célhoz : s ez a Bethlen-
kollégium tovabbi fennmaradasanak
biztositasa.

Jubileumi alkalombél sziiletett meg
dr. Gyorgy Lajos konyve is: Oreg
diak visszanéz. Szazotvenéves évfor-
duléjat iinnepli a kolozsvari piarista
gimnazium, az erdélyi magyar kultur-
életnek egy masik leteteményese. Amint
a nagyenyedi kollégium soha nem a
kizarélagos felekezeti, hanem az egye-
temes magyar miivel6dést szolgalta
(jellemz6, hogy albumat egy katholikus
tudo6s szerkesztette), ugy a piarista
gimnazium Kkapui is nyitva 4lltak az
ifjisag szamara, akarmelyik felekezet-
b6l vagy nemzetiségb6l szdrmaztak is.
Ez az emlékkonyv kisebb igény(i, mint
a nagyenyedi album, inkdbb kidom-
borodik benne az alkalomszeriiség jel-
lege, de bevezet§ tanulmanyai, melyek
a piarista-rend s a gimnazium torté-
netét irjak meg és a gimnazium nagy-
nevi tanarait, tanitvanyait vonultat-
jak fel el6ttiink, széles teriiletét olelik
fel az erdélyi magyar kulturéletnek.
A tanitvanyok névsoraban ott talaljuk
bar6 Apor Pétert., Mikes Kelement,
Cserey Farkast, Josika Miklés barot,
Petelei Istvant, a még €16 nagyokrol
nem is szélva. Némi Kkeseriiséggel ol-
vassuk, hogy ez az intézet latta el szel-
lemi fegyverekkel az olah kultura leg-
nagyobb nevii munkéasait és a hétéves
kulturalis elnyomaéssal szemben vajmi

csekély elégtétel, hogy a késébbi koz-
lemények soran épen egy olah iré alla-
pitja ezt meg halas szivvel. A konyv
masodik része az egykori didkokat
szblaltatja meg, bar6 Apor Pétertdl
kezdve a legifjabbakig, akik még az
egyetem padjain iilnek. Mint mozaik-
darabkakb6l rakédik Ossze ezekbdl a
«<halaviragokb6l» a kolozsvari piarista
gimnazium életének a képe. Falai ko-
zO6tt a magyar kultira rajongé szere-
tete harmonikusan megfért a feleke-
zeti és nemzetiségi tiirelemmel. Me-
ment6 ez a konyv is szamunkra. Bar-
csak az olahok szdmara is az volna!l
Gyorgy Lajos érdemes munkat végzett
és talan nem véletlen, hogy épen 6, a
piarista gimnazium neveltje, aki mint
a Pasztortiiz és az Erdélyi Irodalmi
Szemle szerkesztéje az erdélyi magyar
szellemi életnek egyik legmunkéasabb
vezetGje, épen 6 az, aki folybiratjaiban
Erdély nemzetiségi kuiturainak osz-
hangba hozasan faradozik. Ennek a
torekvésének gyiumdolcse a Pasztortiiz
szasz szama és az a Kkis tanulmanya,
melyet német nyelven az erdélyi ma-
gyarok szellemi életér6l irt. (Megjelent
a Klingsor cimii szasz folyé6iratban és
kiilon kiadasban is.)

Nagy Péter konyve (O, kedves Ko-
lozsvar) tulajdonképen nem emlék-
konyv, mégis idetartozénak érezziik.
A szerz6 végigkalauzol benniinket Ko-
lozsvar zeg-zugos utcéin, szeretettel
id6z el minden haznil, szobornal, em-
1ékmiinél, melyet évszazadokon at ma-
gyar kéz alkotott. Mindegyikr6l tud
valami torténetet és ezekbdl a torté-
netekb6l kialakul a magyar Kolozsvar
képe. A konyv Kolozsvar emlékkonyve.
Most, amikor az elszakitott varosok-
ban, a magyar kultura szazados goc-
pontjaiban Jazas sietséggel folyik az
elcsehesités és elolahositas, amikor az
uj urak a legbarbéarabb eszkozokben
sem valogatnak, hogy eltoroljék Kassa,
Pozsony, Kolozsvar és mind a tobbi
magyar varos magyar jellegét, amikor
miivészi szobrokat ekrazittal robban-
tanak fel, hazakat Atépitenek, emlék-
tablakat levernek, az ilyen konyv meg-
becsiilhetetlen érték. Altala emiéke-
ziink és altala ismeri meg az uj nem-
zedék a multat. Amint Reményik San-
dor firja kolt6i el6szavdban (ez a
konyv) : él6 zengé emlékkovet, muzsi-
kaloé szobrot 4llit egy varosnak. Ezt a
kovet keserii és faradt szivvel sirkének
is kifaraghatta volna mestere. Mégis
ugy faragta, hogy gy6zedelmi jel,
istenszobrot hordozé obeliszk lett be-



875

16le. Ismerésoknek és baratoknak bol-
dog magukra-ismerés, idegeneknek is
meghatdé sejtelem, kozombosoknek is
titokzatos szimbolum ... Nagy Péter
megértd, miivészi munkatarsra talalt
Toth Istvanban, akinek tollrajzai Ko-
lozsvar egy-egy miiemlékét orokitik
meg. Akarhany elpusztult mar ezek
kozil és az 1j nemzedék majd mar csak
Téth Istvan finom rajzaibdl ismerheti
meg 6ket. A berlini Voggenreiter Ver-
lag magyar osztalya izléses kontosben
adta ki a konyvet, melyet remélhetd-
leg csakhamar kovetni fognak a tobbi
elszakitott magyar varosoknak emlék-
konyvei. r—I.

Erdélyi Lajos: Magyar nyelvi tanul-
manyok. . kotet. A szerzé néhany Kki-
szemelt darabot adott ki csaknem har-
minc év alatt irt nyelvészeti dolgozatai-
b6l. A mi tudomanyos irodalmunkban
csak kivételesen szokott megtorténni,
hogy valaki osszegyiijtve kiadja szak-
folyodiratokban megjelent tanulma-
nyait. Erdélyi Lajos munkaja, el6szava
szerint,f6iskolaihallgatéinak és a nyelv-
tudomanyi kérdések irant érdekl6dok-
nek akart segédkényvet adni. Az is
volt egyuttal a célja, hogy tankény-
veink szerz6i az 6 értekezéseiben tar-
gyalt kérdések koriil mutatkozé téve-
déseket munkaja alapjan helyesbit-
hessék.

A nyelvtudomanynak két teriileté-
rél vett problémakkal foglalkoznak
ezek a dolgozatok. Az egyik csoport-
ban mondattani kérdéseket talalunk,
mint az 4. n. ¢sszevont mondatnak és
a kihagyasos mondatnak a magyara-
zatat, tovabba a raértésnek és az érte-
lem szerint val6 egyeztetésnek a fejte-
getését. A masik csoportnak a népnyelv
a targya. Egy a népnyelv tanulmanyo-
zasanak fontossagar6l szo6l6 alkalmi
eléadason kiviil a haromszéki nyelv-
jaras felosztasardl, ugyane nyelvjaras
igealakjainak hasznalatarél, azonkiviil
a brassémegyei, a haromszéki és a gyi-
mesi csangok eredetérél irott érteke-
zéseket olvashatunk itt. Van még a
kotetben egy, az eddigi kutatasokat
jol JOsszefoglalé tanulmany a Gyula-
fehérvari Glosszakr6l — XIV. szazadi
miivel6désiinknek és nyelviinknek ezen
becses emlékét feltiinteté ujabb fény-
képi masolattal. A szerz6 ujabb érvek-
kel igyekszik régi véleményét meg-
tamogatni e szovegek verses jelleget
illetdleg.

A targyalt kérdések némelyikérél
van a szerz6nek alaposabb és részlete-

sebb tanulmanya is, mint amelyet ebbe
a kotetbe folvett. Bar jo szolgalatot
tehetnek a szakembernek, ha épen
ilyen kérdésekkel foglalkozik, ezek az
Osszegyiijtott értekezések is — kiilo-
nosen a benniik foglalt béséges biblio-
graphia — mégsem teszik nélkiiloz-
het6vé a szerzo eredeti dolgozatait,
mert ebben a kotetben részint rovidi-
tett, részint pedig valtoztatott forma-
ban vannak kozolve. N. I.

Lagerlof: Krisztus-legendak. Kevés
modern iréban van meg a hajlam és
batorsag arra, hogy vallasos targyhoz
nyuljon. Az ilyen téma mar szamos
probalkozasnak lett zatonya. Nem elég
az iraskészség, mesterkedo folény han-
gulatban és technikaban; szarnyalé
lendiilet, mélyrehaté szemlélédés, sze-
retet és mélységes hit sziikséges, hogy
ily targy — még nagy ir6 egyéniségén
keresztiill is — mélté formaban és ke-
retben nyerhessen kifejez6dést. Lager-
16fben mindez megvan; anyagat a
Krisztust megéreztet6 s koriillebegd
végtelenség tavlataval s a tajszinezet
és — hangulat elevenit6 varazsavai
allitja elénk.

Markans pillanatfelvételek és éles
tablok révén végigéljiilk Krisztus élete
f6bb mozzanatait ; érezzilkk a sivatag
fojté leveg6jét, a szent éj mozdulat-
talan némasagat. Az isten-gyermek és
isten-ember egyediilvalé nagysaganak
fokmér6je mindig kornyezete, kornye-
zetén nyilvanulé hatisa. Ennek a ha-
tasbemutatasnak egyik legszebb pél-
daja a gyermekgyiilols, zord legiona-
rius lelki atformal6dasa. Lagerlof mii-
vészete itt legérettebb teljességében
ragyog.

Szinei nem élesek, de latasa éies;
emlékeztet Aranyéra: igazi ereje az
elhatarozott forma, nem pedig a szin-
valér. Es mégis a csodak szines, me-
sébeillé vilagaban éliink s mindent ter-
mészetesnek talalunk.

A forditas Leffler Béla avatott, kolt6i
munkéaja. Arvay Jdnos.

Test rszerelmek. Darnay Kalman, a
dunantuli magyarsag multjanak érde-
mes kutatoja, szdmos régi lelet meg
emlék feltaroja és megérzéje, «Testér-
szerelmek» cimen egyigen érdekes kony-
vet adott ki. Miive elébb egyik napi-
lapunk hasabjain jelent meg folytata-
sokban, s benne zamatos magyarsagu,
szines el6adasban, kissé egyoldalu, de
részletez6 miivel6déstorténeti hattérrel
a «Himfy szerelmei» koltéjének ifjukori
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